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Was ist wichtiger: der lange Hals der Giraffe oder die Stacheln des Igels? 
Grün wie der Frosch zu sein, oder groß wie der Elefant? Was wäre, wenn alle 
Tiere des Waldes einen langen Hals und Stacheln hätten? Und wenn alle groß 
und grün wären? Diese wunderbare moderne Fabel lehrt uns, dass jeder seine 

eigenen individuellen Stärken hat und wir nicht alle gleich sein müssen – 
eine wertvolle Moral für unsere multikulturelle Gesellschaft.
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Das Allerwichtigste

Що є важливішим: довга шия жирафи, чи голки їжака? Бути зеленим, 
як жабка, чи великим, як слон? Що було б, якби усі звірі у лісі мали 

б довгу шию та голки? A на додачу були б великими і зеленими? 
Ця чудова новочасна байка вчить нас, що кожен має свої сильні 

риси, і ми не мусимо бути однаковими – цінна мораль для нашого 
мультикультурного суспільства.
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MP3-Hörbuch in 14 Sprachen
Das MP3-Hörbuch zu diesem Bilderbuch in Arabisch, Deutsch, Englisch, Französisch, Griechisch, Italienisch, Kurmancî, Persisch, Polnisch, 
Rumänisch, Russisch, Spanisch, Türkisch und Ukrainisch steht unter www.edition-bilibri.com/audio-list zum Download bereit.

Untenstehenden Hörbuch-Code eingeben und gewünschte Sprachen kostenlos herunterladen. Das MP3-Hörbuch darf nur zu unkommerziellen 
Zwecken auf CD gebrannt werden.

Hörbuch-Code: BAX608

Das Allerwichtigste
ist in folgenden Sprachversionen erhältlich:

Deutsch-Arabisch
Deutsch-Englisch
Deutsch-Französisch
Deutsch-Griechisch
Deutsch-Italienisch
Deutsch-Kurdisch/Kurmancî
Deutsch-Persisch/Farsi
Deutsch-Polnisch
Deutsch-Rumänisch
Deutsch-Russisch
Deutsch-Spanisch
Deutsch-Türkisch
Deutsch-Ukrainisch
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Eines Tages hatten die Tiere im Rotwiesenwald
eine lebhafte Auseinandersetzung.

Одного дня поміж звірами Червоногалявиного лісу
сталася жвава суперечка.


